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SBORNIK PRACI FILOZOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERZITY
STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOSOPHICAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS
V9, 2006

ALENA MORAVKOVA

VZPOMINKA NA PROF. KARLA KREJCIHO

S profesorem Krej¢im jsem méla tu cest spolupracovat v komisi literarnéved-
nych termind, ktera vznikla roku 1968 z iniciativy pana profesora v Ustavu jazy-
ki a literatur tehdej$i CSAV, kam jsem byla toho roku pfijata na studijni pobyt.
V cele ustavu stal prof. Zden¢k Mathauser, ktery pral kazdé iniciativeé a zaslouzil
se o tvlrci atmosféru v ustavu. Profesor Krej¢i mé tehdy doslova okouzlil svou
erudici i pratelskym vztahem k nam, mladym lidem. Bral nas jako rovnocenné
partnery a od zacatku nam piidéloval referaty, urCené pro vefejna vystoupeni
v ustavu a spojené s Sirokou diskusi. Soucasné nas vedl k disledné drobné praci,
vyhledavani literarnévédnych termind v zahrani¢nich encyklopediich a slovni-
cich. Kazdy ¢len komise si zvolil jeden termin a ten podrobné zpracoval. Zpraco-
vana hesla byla sousttedéna ve sborniku Prispévky k morfologii a sémantice lite-
ranévednych terminii, ktery vysel se zpozdénim az v roce 1974. Profesor Krejci
nas rovnéz vybizel, abychom pfispivali do casopisu Slavia, ktery tidil, tfeba jen
zpocatku drobnymi recenzemi a zpravami.

Kromé toho nas profesor Krej¢i uvedl do Literarnévédné spoleCnosti, ktera
tehdy vyvijela bohatou ¢innost, a povéroval nas prednaskami. Postupné jsme se
ucili vefejné vystupovat a diskutovat — za mych studii na Filozofické fakulte UK
koncem 50. let to nebylo zvykem.

A nejen to. Profesor Krejc¢i nas ziskal pro ¢lenstvi v Klubu za starou Prahu,
kterému predsedal. Diky nému jsme hloubg&ji poznavali historii Prahy a ocenovali
jsme i jeho popularizatorské uméni. S jakou chuti jsme Cetli jeho knihu Praha
legend a skutecnosti! Kromé prochazek po Praze s podrobnym vykladem jsme
rovnéz osetfovali hroby vyznamnych osobnosti na Olsanech.

Prace nasi terminologické komise pokrac¢ovala i po reorganizaci naseho tstavu
a slou¢eni s Ustavem pro ¢eskou literaturu po¢atkem 70. let. To uz probihala nor-
vznikl Ustav pro &eskou a svétovou literaturu, v jehoz Gele stal L. Stoll. Cel4 reor-
ganizace slouzila jen k tomu, aby se mohlo propoustét. Jako fada mych kolegt,
ani ja jsem tenkrat neprosla politickymi provérkami a moje plsobeni v ustavu
oficidln¢ skoncilo. Nasledovalo dvacetileté obdobi, kdy jsem se ocitla ,,na volné
noze®, a teprve po roce 1989 jsem obnovila praci na akademickém pracovisti.
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Bylo velkou zasluhou profesora Krej¢iho, Ze nase terminologicka komise, kte-
ra byla oficialné zruSena, pracovala i po tomto ,,velkém tfesku®. Setkavali jsme
se pravideln¢ v ¢asopise Slavia na Strahove. Pro mé byla tato moznost kontinuity
prace nesmirné dilezita — tézce jsem prozivala sviij odchod z Gistavu a slova pro-
fesora Krej¢iho o tom, Ze budeme pracovat dal, tfebaze bezplatné, bez ohledu na
situaci, mi pomohla piekonat nejsvizelnéjsi obdobi a neopustit sviij obor. Profe-
soru Krej¢imu také vdé¢im za to, Ze mi pomohl v pribéhu prace v terminologické
komisi zbavit se pocitu izolovanosti, kterym tehdy mnozi moji kolegové — rusisté
trpéli, a chapat slavistiku v SirSich souvislostech. Komparatistickd metoda nam
rozsifovala obzory — vzorem ndm byla Krej¢iho publikace Heroikomika v bas-
nictvi Slovanii.

Obcas jsme po skonceni schiize nasi terminologické komise schazeli ze Stra-
hova petiinskou vyhlidkovou cestou a pan profesor nas upozornioval na zajima-
vé prazské redlie. Nékdy naSe diskuse koncily v nékteré z utulnych kavarnic¢ek
pod Petiinem. Jednou pred Stédrym dnem nas pan profesor pozval do restaurace
v Loreté na $neky a vysvétlil nam, ze to bylo po cely zivot jeho oblibené vano¢ni
jidlo. M¢€li jsme moznost poznat i jeho staromladenecky byt v Moravské ulici na
Vinohradech — byl ve ctvrtém patie a bez vytahu —, snad proto pan profesor, ktery
denné $lapal do ctvrtého patra, byl tak pohyblivy az do poslednich dnti svého
zivota. Pii tehdejsim vanocnim posezeni jsme zpivali koledy; oblibend koleda
pana profesora byla Chtic, aby spal — pry mu ji zpivala jeho maminka, se kterou
az do jeji smrti sdilel spolecnou domécnost. Vzpominam, jak pan profesor, poho-
dIné usazen v kfesle, vypoustél krouzky koufe ze svého oblibené¢ho doutniku
a projevoval se jako vzdy jako vtipny spole¢nik a diskutér.

Se svou matkou profesor Krej¢i sdili i misto posledniho odpocinku na hibitove
na Malvazinkach, nedaleko hrobu Jakuba Arbesa, autora, kterému vénoval fadu
praci a ktery patfil k jeho nejoblibenéjsim. O svatcich a o Dusickéach nikdy neo-
pomenu Malvazinky navstivit a v této chvili alesponi v duchu kladu na hrob pana
profesora pomyslnou rudou rizi.

Dovétek: V roce 1994 se mi podafilo v ramci Obce spisovatelt, jejimz clenem
pan profesor Krej¢i byl, zorganizovat sympozium k 15. vyro¢i jeho timrti. Byla
to tehdy ojedinéla akce. Bohuzel, nepodaftilo se nam z finan¢nich divodi vydat
7z tohoto sympozia sbornik ani pozd¢ji zamysleny vybor z praci profesora Krejci-
ho. Teprve v posledni dobé se to, zda se, podaii kolegovi Sladkovi z Pamatniku
narodniho pisemnictvi.
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ERINNERUNG AN PROFESSOR KAREL KREJCi

Die Autorin beschiftigt sich mit dem Schaffen von Karel Krejéi aus der Karls Universitit, vor
allem in 60er und 70er Jahren des 20. Jahrhunderts. Sie bewertet seine verantwortungsvolle Arbeit
am Institut fiir Sprache und Literatur der Tschechoslowakischen Akademie der Wissenschaften, sei-
ne inspirative Fithrung der jungen Wissenschaftler in der Kommission fiir literarisch-wissenschaft-
liche Terminologie, in der Zeitung Slavia und in der Literarisch-wissenschaftlichen Gesellschaft,
sie erklért seine breite slawistische Orientierung und methodologische Prizision.






